
Allah Yahudi ve Hristiyanlara lanet etsin. Onlar,
peygamberlerinin kabirlerini mescitler edindiler

Müminlerin annesi Âişe -radıyallahu anha-'dan rivayet edildiğine göre o şöyle demiştir:
Peygamber -sallallahu aleyhi ve sellem- bir daha iyileşip kalkamadığı hastalığı sırasında

şöyle buyurdu: «Allah Yahudi ve Hristiyanlara lanet etsin. Onlar, peygamberlerinin
kabirlerini mescitler edindiler.» Âişe -radıyallahu anha- şöyle demiştir: Böyle olmasaydı

kabri belirgin olurdu. Ancak onun kabrinin mescit edinilmesinden korkuldu.
[Sahih Hadis] [Muttefekun aleyh]

Müminlerin annesi Âişe -radıyallahu anha- Peygamber -sallallahu aleyhi ve sellem-'in vefat
ettiği ağır hastalığı sırasında şöyle buyurduğunu haber veriyor: Allah, Yahudi ve Hristiyanları
lanetlemiş  ve  onları  rahmetinden  kovmuştur.  Çünkü  onlar,  peygamberlerinin  kabirlerini
mescit edinmişler, üzerlerine bina yapmışlar veya kabirlerin yanında yahut kabirlere doğru
namaz kılmışlardır. Daha sonra -radıyallahu anha- şöyle demiştir: Eğer Peygamber -sallallahu
aleyhi ve sellem-'in bu yasağı ve uyarısı olmasaydı ve sahabe de, Yahudilerle Hristiyanların
peygamberlerinin kabirlerine yaptıklarının aynısının Peygamber -sallallahu aleyhi ve sellem-
'in kabrinde de yapılmasından korkmasaydı, onun kabri görünür ve belirgin olurdu.
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